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خواتن کا استحصال (قرآن) اور  خواتن کا معاشی اسقلال
خدا ن خواتن ک استحصال اور انہں عصمت فروشی ر مجبور کر ک ان س مفادات ورے کرن س منع کیا

ہے۔
قرآن کی رو س

خواتن ک استحصال اور انہں عصمت فروشی ر مجبور کر ک ان س ناجائز فائدہ اٹھان کو قرآن مں منع کیا
ن فَإِن اللهَ مِن بَعْدِ نْيَا وَمَن يُكْرهِه تبَْتغَُوا عَرضََ الْحَيَاةِ الدنًا ل كُمْ عَلَى الْبغَِاء إنِْ أرَدَْنَ تحََصِكْرهُِوا فَتيََاُ گیا ہے: ...وَلا

إكِْراَهِهِن غَفُورٌ رحِيمٌ
اور اپنی باندوں کو دُنیا کا سازوسامان حاصل کرن کیلئ بدکاری ر مجبور نہ کرو۔ اور جو کوئی انُہں مجبور کرے

گا تو انُ کو مجبور کرن ک بعد اللہ (انُ باندوں کو) بہت بخشن والا، بڑا مہربان ہے۔[نور/سوره۲، آیه۳۳]

هَا الذنَ آمَنُوا لا يَحِل لَكُمْ أنَْ ترَثِوُا النساءَ َر سختی کو ناجائز شمار کیا گیا ہے:يا أ نمالی فائدے کی خاطر خوات
... لتِذَْهَبُوا ببَِعْضِ ما آتيَْتمُُوهُن كَرْهاً وَ لا تعَْضُلُوهُن

مومنو! تم کو جائز نہں کہ زبردستی عورتوں ک وارث بن جاؤ۔ اور (دیکھنا) اس نیت س کہ جو کچھ تم ن ان کو
دیا ہے اس مں س کچھ ل لو انہں (گھروں مں) مں مت روک رکھنا ۔۔۔

[نساء/سوره۴، آیه۱۹]

خواتن کا معاشی اسقلال

قرآن کریم سوره نساء آیت ۳۲ [۱]
ن کو بھی ان کا ہے، خواتں صاحب حق قرار دیائج من ں جس طرح مردوں کو ان کی فعالیت اور کام کم

کام ک نائج اور فعالیت مں صاحب حق شمار کرا ہے۔
خواتن کی معاشی فعالیت

معاشی سرگرموں مں خواتن کی آزادی اور اسقلال ذل کی آیات س قابل فہم ہے:
ا ٱكۡتسََبۡنَۚ مردوں کو ان کاموں کا ثواب ہے جو انہوں ن م سَاءِٓ نصَِيبٞ ما ٱكۡتسََبُواْۖ وَللِن م جَالِ نصَِيبٞ ملرل

کئ اور عورتوں کو ان کاموں کا ثواب ہے جو انہوں ن کئ۔ [۲]

راغب اصفہانی ن کہا ہے کہ کلمہ (اکتساب) اس فائدے کو حاصل کرن ک معنی مں استعمال ہوا ہے کہ جس
س انسان خود استفادہ کرے اور کلمہ (کسب) کا معنی اکتساب ک معنی س عام تر ہے، اس کو بھی شامل ہوا

[][۳] ا ہے۔کما ر کیلئہے اور اس کو بھی جو غ

اسقلال ارادہ و اختیار کا لازمہ ہے، لہٰذا اسلام ن اس اسقلال کو تمام معاشی حقوق مں شامل کیا ہے۔ اور



خواتن کیلئ انواع و اقسام ک مالی روابط بلا مانع قرار دئے ہں اور اس اپنی آمدنی اور سرمائ کا مالک شمار
کیا ہے۔ [۵]

دیگر آیات
لَوٰةَ وَءَاتِنَ ٱلزكَوٰةَ...( اور اپن گھروں مں ةِ ٱلۡأوُلَىٰۖ وَأقَِمۡنَ ٱلص ِهِلي وَقَرۡنَ فِي بُُوِكُن وَلاَ تبََرجۡنَ تبََرجَ ٱلۡجَٰ

ٹھہری رہو اور جس طرح (پہل) جاہلیت (ک دنوں) مں اظہار تجمل کرتی تھں اس طرح زینت نہ دکھاؤ۔...) [٦]
[] ں۔والی عورت رات کرنمرد اور اور خ وال رات کرنتِ... اور خ قَٰ نَ وَٱلۡمُتصََدِق وَٱلۡمُتصََد ...
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